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Tools Required

1 x #2 Phillips Screwdriver

1 x 3/32” T-Handle Allen Wrench
1 x 5/32” T-Handle Allen Wrench
1 x 1/8” T-Handle Allen Wrench
1 x 3/16” T-Handle Allen Wrench
1 z 3/8” Wrench

CENTURIONPRO

Operate at 110V only!

Cover

4

Brush

Step 1

Lift COVER Requires Cleaning

See Page 4

Upper Frame

Step 2

Lift UPPER FRAME

Step 3

Lift the DRUM

Loosen four
1/4” Sealing Bolts
and Washers

< TR

Note the longer end of the
DRUM when re-installing

Rubber Ring

Adjustment
Assembly

Blade and
Bed Bar

Requires Cleaning

See Page 4 Squirt

Cutting Reel

Requires Cleaning
See Page 4
Shroud

Lower Frame (area behind cutting reel)

Requires Cleaning
See Page 4



BLADE REMOVAL & CLEANING

For optimal perfomance and life, the BLADE and BED BAR must be removed
then cleaned every few hours of operation.

< Remove BLADE
e P then BED BAR
carefully!

e Remove ' (.
3/32” Bolts P‘ _ 2.) Remove

BED BAR
\

. : MAGNET
= Pivot the PIN up

/ from the BLADE

Loosen Only ‘ ---------

i Clean BLADE and BED BAR
1.) Slide BLADE with utility knife. Wipre clean
off MAGNETS with acetane

Installation is reverse order of removal
CLEANING

For optimal performace and life, the components must be cleaned every 3 to
4 days of use.

Instructions:
Clean with pressure—w.ashlng at 1500 - 2000 PSI, Hot Clean the length of the
Water, Fan Spray Setting CUTTING REEL and

SHROUD of
all debris

Run the CENTURION PRO for 15 minutes after washing,
allowing components to dry

Avoid water contact on bearings

Clean the
BRUSH using
pressure-washer

Avoid water in
BEARINGS
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COVER ASSEMBLY

it is UNSAFE to operate the CENTURION PRO without COVERS!

Step 1

Attach the GEAR COVER to the CENTURION PRO

Centurion Pro

Gear Cover

/ 2 x Washers

/ 2 x Bolts

o

Step 2

Attach the PULLEY COVER to the CENTURION PRO

4 x Washers Other

Side

Pulley Cover




Parts List Tools {Included)

1 x Blower 1 x #2 Phillips Screwdriver

1 x Blower Bag 1 x 3/32” T-Handle Allen Wrench
1 X' Diverter 1 x 5/32” T-Handle Allen Wrench
2 x 4” Flex Hoses 1 x 1/8” T-Handle Allen Wrench
4 x 4” Hose Clamp 1 x 3/16” T-Handle Allen Wrench
1 x 5" Hose Clamp 1 x 3/8” Wrench

BLOWER ASSEMBLY
Step 3

Attach 4” FLEX HOSE to the
Centurion Pro DIVERTER and CENTURION PRO

Secure with
4” hose clamps

Ste p 1 4" Flex Hose

Attach BLOWER BAG

Diverter
to the BLOWER

Secure with one

5" hose clamp Blower

Step 2

Requires Cleaning

By Attach DIVERTER to the BLOWER See Page 7
2
Secure with
1/4” allen bolt
Blower Bag
/ Requires Cleaning
See Page 7

Zipper




BLOWER CLEANING

For optimal performance and life, the BLOWER components must be
cleaned every 3 to 4 days of use.

Instructions:
Clean with pressure-washing at 1500 - 2000 PSI, Hot Water, Fan-Spray Setting
Run BLOWER for 15 minutes after washing, allowing components to dry

Avoid water contact on bearings

Blower

Step 1

Remove the COVER and

IMPELLER from the BLOWER
Impeller

Cover

Blower Bag

Remove /

eight screws

Remove 13mm ~ :
bolt and washer E =
9

Step 2 Blower Bag

Pressure-wash the IMPELLER
and the interior of the BLOWER
Turn BLOWER BAG inside-
out from the ZIPPER and
C_Iea_n the_ allow to dry
entire interior
of the BLOWER

Shake vigorously
of all debris

) | Clean the .
" IMPELLER of all \
debris

Tilt the BLOWER to
allow drain from
the OPENING 4

. . B )
Vans? . L]

+

‘t -

turn inside-out

Zipper



Parts List

1 x Hopper Bag

4 x Hopper Frame

8 x 1/4” Bolts

4 x 1/4” Locking Nuts
16 x Washer

HOPPER ASSEMBLY

Step 1

Hopper

Inward

Opening

Ensure RODS are facing
Inward

Secure with 1/4” BOLTS
WASHERS and LOCKING
NUTS

Frame
{Front)

Step 2

Secure the HOPPER to
the FRAME

Ensure the
OPENING and
FRAME (front) match

Step 3

Locate the HOPPER to the
CENTURION PRO

Ensure the FRAME and
OPENING match the
CENTURION PRO exactly




WARRANTY
INFORMATION

The CenturionPro™

MOTOR SERIAL NUMBER:

BLOWER SERIAL NUMBER:

DATE OF PURCHASE:

LOCATION OF PURCHASE:

STORE NAME (IF APPLICABLE):

EMAIL ADDRESS:

All information provided to Centurion Pro Solutions Inc. will remain strictly confidential
and will not be shared with third parties.

Thank you for your purchase

Please complete this page and email a copy to warranty@ cprosolutions.com in order
for the warranty to be valid.

If you require assistance, please contact our support line at 1-855-535-0558
or visit our website at www.centurionprosolutions.com

A 3 year warranty Is included when purchasing Centurion Pro Machines. This warranty covers
the motor and any and all parts that are considered defective. The warranty does not; however,
include operator error and/or abuse. Please take proper care of your machine.
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Des Outiles Necessaires

1 x tournevis Phillips n* 2

1 x cle Allen a poignee en T 3/32”
1 x cle Allen a poignee en T 5/32”
1 x cle Allen a poignee en T 1/8”
1 x cle Allen a poignee en T 3/16”
1 x cle 3/8”

CENTURIONPRO

Etape 1

Soulevez le COUVERCLE

Etape 2

Soulevez le HAUT DU CADRE

Desserrez les quatre
boulons 1/4”
et les rondelles

Bague de caoutchouc

Lame et barre
du chassis

Nettoyage necessaire,
voir page 4

Bobine de coupe

Nettoyage necessaire,

voir page 4

4

Cadre

Couvercle

< TR

Positionnement

Carenage

(zone situee derriere la bobine de coupe)

Nettoyage necessaire,
voir page 4

A110V

110V fonctionner seulement!

Brosse

Nettoyage necessaire,
voir page 4

Haut du Cadre

Etape 3

Soulevez le TAMBOUR

Identifiez 'extremite la plus
longue du TAMBOUR lors
de son remontage

Burette



RETRAIT ET NETTOYAGE DES LAMES

Pour leur assurer une duree de vie et des performances optimales, la lame et la
barre du chassis doivent etre retirees et nettoyees toutes les quelques heures lors
du fonctionnement de la machine.

Retirez soigneusement
la lame et le barre du

e
e chassis

Retirer les '
(P
© pboulons 3/32” P‘ _ 2. Retirez la barre du
R . >

chassis \

AIMANTS

¥ f Faites pivoter la

Nettoyez la lame et la barre du
chassis a 'aide d’un couteau
universel. Nettoyez-la a I'aide d’un
chiffon trempe d’acetone

Desserrer unigquement - 1.

Faites glisser la lame
en la retirement des ai

Pour I'installer, suivez I'ordre inverse du

NETTOYAGE retrat

Pour optimiser les performances et la duree de vie de la machine, les composants
doivent etre nettoyes tous les 3 ou 4 jours d’utilisation.

Instructions:

Nettoyez-le composant a I'aide d'un dispositif haute

pression (de 100 a 130 bars) en utilisant de 'eau chaude ~ Nettoyez l'ensemble de la bobine de
coupe et du carnage pour retirer les

pulverisee en eventail. debris

Faites ensuite fonctionner le Centurion Pro pendant 15
minutes pour laisser secher ses composants.

Evitez que I'eau n’entre en contact avec les roulements.

Nettoyez la brosse a I'eau
pressurisee

g\% L
S b

"-.

Eviter qﬁe 'eau
n‘a pas de
contact avec les
roulements



MONTAGE DU COUVERCLE

- . Centurion Pro
Il est dangereux d'utiliser le Centurion Pro en I'absence de couvercle!

Etape 1

Fixez le couvercle de pignon sur le Centurion Pro

Couverture de pignon

/ 2 X Rondelles

/ 2 X Boulons

o

Etape 2

Fixez le revetement cote tambour sur le Centurion Pro

4 X Rondelles Cote

oppose

Revetment cote
tambour

Revetement cote tambour




Liste De Pieces Outils (Fournis)

1xSoufflerie 1 x tournevis phillips #2

1xSac de la soufflerie 1 x cle allen a poignee en T 3/32"
1xDeflecteur 1 x cle allen a poignee en T 5/32°
2 x flexibles 4” 1 x cle allen a poignee en T 1/8”
4 x bride de serrage 4“ 1 x cle allen a poignee en T 3/16"
1 x bride de serrage 5" 1 x cle 3/8”

MONTAGE DE LA SOUFFLERIE T¥213
Etape 3

Fixez le flexible 4 >> sure le
Centurion Pro deflecteur et le Centurion Pro

Utilisez des brides
de serrage 47

Eta pe 1 Flexible 4”

Fixez le sac de la soufflerie sur la Deflecteur
soufflerie

Utilisez la bride Y4

de serrage 5” Soufflerie

Etape 2
p Nettoyage necessaire, voir

Fixez le deflecteur sur la soufflerie page 7

2
Utilisez le i
Sac de la soufflerie boulop SNl
/ Nettoyage necessaire, voir
Fermeture Eclair s v




NETTOYAGE DE LA SOUFFLERIE

Pour optimiser les performances et la duree de vie de la machine, les composants de la
soufflerie doivent etre nettoyes tous les 3 ou 4 jours d’utilisation.

Instructions:

Nettoyez la soufflerie a l'aide d’'un dispostif haute pression {(de 100 a 130 bars)
en utilisant de I'eau chaude pulverisee en eventail. Faites-la ensuite fonctionner
pendant 25 minutes pour laisser secher les composants.

Evitez que I'eau n’a pas de contact avec les roulements.

Soufflerie

Etape 1
Retirez le couvercle et la
roue de la soufflerie

Couvercle

Ouverture

o

Retirez les 8 vis

Retirez le boulon et la ~
rondelle 13 mm E -
9

Etape 2 o el

i Soufflerie
Nettoyez a haute pression
la roue et I'interieur de la souflerie

Retournez la sac de la soufflerie
a partir de la fermeture eclair

Nettoyez l'interieur de puis faite-le secher

la soufflerie

Secouez-le energiquement
afin de retirer tous les
debris

Nettoyez la roue pour
retirer tous les debris

""""" 4 Inclinez la soufflerie pour
' permettre a 'eau d’etre
evacuee par l'ouverture

4

!. ’
-
- .
Retournez la sac i
a l'envers

Fermeture Eclair

»
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Q‘q"' ' Of\ Liste des Piéces
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. ‘ 1 x sac de la tremie

9 4 x cadre de la tremie
a7
5
%,
O .

MONTAGE DE LA TREMIE

o1s®

8 x ecrous de 1/4”
16 x rondelles

N7 g

Etape 2

Fixez la tremie sur le cadre

Etape 1

Assemblage du Cadre:

Tremie

L'INTERIEUR

Cadre
(Arriere)

Alignez 'ouverture
et cadre (a 'avant)

Ouverture

Verifiez que les tiges sont dirigees
vers l'interieur.

Etape 3

Placez la tremie sur le
Centurion Pro

Fixez-les a l'aide des boulons, des
rondelles et des ecrous de 1/4”

Assurez-vous de bien aligner le
cadre et 'ouverture sur le
Centurion Pro

Cadre
{Avant)




INFORMATIONS
DE GARANTIE

The CenturionPro™

NUMERO DE SERIE DU MOTEUR:

NUMERO DE SERIE DE LA SOUFFLERIE:

DATE D’ACHAT:

LIEU D’ACHAT:

NOM DE MAGASIN (LE CAS ECHEANT):

L’ADRESSE ELECTRONIQUE:

Toutes les informations fournies A Centurion Pro Solutions Inc. Demeureront
strictement confidentielles et ne seront pas divulguées a des tierces parties.

Merci pour votre achat

Veuillez renseigner cette page et ’envoyer par courrier électronique a l’adresse
warranty@cprosolutions.com afin de valider votre garantie.

Si vous avez besoin d'aide, veuillez contacter notre service d'assistance au 1-855-535-
0558 ou visitez notre site web a I'adresse www.centurionprosolutions.com.

Les machines Centurion Pro disposent d’une garantie de 3 ans. Elle couvre le moteur ainsi que
les pieces jugées défectueuses. Cependant, cette garantie ne couvre pas les erreurs ni les abus
de l'opérateur. Veuillez entretenir correctement votre machine.
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' ( Herramientas Necesarias

T,

i‘i

1 x #2 Destornillador Phillips

1x 3/32” Llave allen con mangoen T
1x5/32” Llave allen con mango en T
1x1/8” Llave allen conmangoen T
1x 3/16” Llave allen con mangoen T
1x3/8” Llave

N7 s

CENTURIONPRO A110V

Paso 1

Cubierta del elevador

Paso 2

Levante marco supetrior

Afloje cuatro tornillos
y arandelas de
sellado de 1/4”

Operar a 110V solo!

Cubierta

4

Cepillo

Requiere limpieza,
consulte pagina 16

Marco Superior

Paso 3

Levante el Tambor

< TR

Observe el extremo mas
largo del tambor al
volver a instalar

Anillo de Goma

Conjunto de
Ajuste

Hoja y barra
del lecho

Requiere limpieza,

consulte pagina 16 Chorro

Corte de Bobinas

Requiere limpieza,
consulte pagina 16
Cubierta

Marco Inferior (Area detras del corte de bobinas)

Requiere limpieza,
consulte pagina 16



REMOCION Y LIMPIEZA DE HOJAS

Para obtener una vida y rendimiento optimo, la hoja y barra del lecho deben retirarse
luego de limpiarse cada cierto numero de horas de funcionamiento.

’ Retire la hoja y la barra
e P del lecho con

cuidado!

Retire las

e/tuercas de [ 2. Retire Bla barra
3/32” v del lecho \

Gire la horquilla
hacia arriba

Solo aflojar

de los imanes con acetonha

La instalacion es del orden inverso de la remacion

LIMPIEZA

Para obtener una vida y rendimiento optimo, los componentes deben limpiares cada
3 a 4 dias de uso.

Instrucciones;

Limpiar con lavadora a presion a 1500-2000 psi, agua
caliente, ajuste del rociador difuser del soplador.

Active el Centurion Pro durante 15 minutos despues del
lavado, permitiendo que los componentes se sequen.

Limpie la longitud del corte de bobinas
y la cubierta de los residuos

Evite el contracto del agua directamente sobre los
rodamientos

Limpie el cupillo usando
lavadora a presion.

S
="
= N

p N
Evite el contracto
del agua
con rodamientos



MONTAJE DE LA CUBIERTA

No es seguro operar el Centurion Pro sin cubiertas!

Paso 1

Anexe la cubierta del angranaje al Centurion Pro

Cubierta del Engranaje

/ 2 X Arandelas

/ 2 X Tornillos

o

Paso 2

Anexe le cubierta de la polea al Centurion Pro

4 X Arandelas

4 X Tornillos

S

Cubierta de la Polea

Del otro
lado

ubierta de la Polea



Cremallera

Lista De Piezas

1 x Soplador

1 x Bolsa del spolador

1 x Desviadoe

2 x 4” Mangueras Flexibles

4 x 4” Abrazadera de Manguera
1 x 5” Abrazadera de Manguera

Herramientas (incluidas)

1 x #2 Destornillador Phillips

1 x 3/32" Llave allen con mango en T
1 x 5/32" Llave allen con mangoen T
1 x 1/8” Llave allen con mango en T
1 x 3/16” Llave allen con mangoen T
1x 3/8” Llave

MONTAJE DEL SOPLADOR

A 220V

Operar a 220V solo!

Paso 1

Anexe le bolsa del soplador
al soplador

Asegure con abrazadera de
manguera de 5”

Bolsa del soplador

Requiere limpieza consulte
pagina 7

Centurion Pro

Manguera flexible de 4”

Paso 3

Anexe manguera flexible de 4” a
desviador y Centurion Pro

Asegure con abrazaderas de
manguera de 4”

Desviador -~

Soplador

Paso 2

Anexe desviador al soplador

Requiere limpieza consulte
pagina 7

A

Asegure con tornillo
allen de 1/4”




LIMPIEZA DEL SOPLADOR

Para obtener un rendimiento y una vida util optima, los componentes del SOPLADOR
deben limpiarse cada 3 a 4 dias de uso.

Instrucciones:

Limpie con lavadora a presion a 1500 - 2000 PSI, auga caliente, ajuste el
rociador difusor del soplador, active el SOPLADOR durante 25 minutos despues
del lavado, permitiendo que los componentes se sequen.

Evite el contacto de auga directamente sobre los rodamientos.

Soplador

Paso 1

Quite la CUBIERTA y el
IMPULSOR del SOPLADOR

Impulsor

Cubierta
Abertura

o

Retire los
ocho tornillos

Remueva el perno de N
13mm y la arandela h <

P as 0 2 Bolsa del Soplador

Presione para lavar el
IMPULSOR vy el interior
del soplador

Ponga la BOLSA DEL SOPLADOR
de adentro hacia afuera de la

Limpie todo el interior
CREMALLERA y deje secar

del SOPLADOR

Agite vigorosamente de
todos los residuos

\* Limpie todos los i
* residuos del @ :
\ IMPULSOR

R o Incline el SOPLADOR para
: permitir que el agua drene
desde la ABERTURA

Voltee al reves

Cremallera



Lista De Piezas

1 x Bolsa de tolva

1 x Macro de tolva

8 x 1/4” Tornillos

4 x 1/4” Tuercas de Seguridad
16 x Arandela

MONTAJE DE LA TOLVA

Paso 1

Montaje del marco

INTERIOR

Asegurese de que las varillas
estan hacia adentro

Asegure con 1/4” pernos arandelas
y tuercas de seguridad

Tolva

Abertura

Marco
(frontal)

Marco
{posterior)

Paso 2

Asegure el bastidor en el marco

Asegurese de que la
abertura y el marco
(frontal) coinciden

Paso 3

Cologue el bastidor en el
Centurion Pro

Asegurese de que el marco y la
abertura coinciden con el
Centurion Pro exactamente




INFORMACION
DE GARANTIA

The CenturionPro™

NUMERO DE SERIE DE MOTOR:

NUMERO DE SERIE DE SOPLADOR:

FECHA DE COMPRA:

LUGAR DE COMPRA:

NOMBRE DE TIENDA (SI PROCEDE):

DIRECCION DE CORREO ELECTRONICO:

Toda le informacion proporcionada a Centurion Pro Solutions Inc. permanecera
estrictamente confidencial y no sera compartida con terceros.

Gracias por su compra

Por favor complete esta pagina y envie una copia por correo electrdnico a
warranty@cprosolutions.com para que la garantia para sea valida.

Sirequiere ayuda por favor pongase en contacto con nuestra linea de apoyo al 1-855-
535-0558 0 visite nuestro sitio web en www.centurionprosolutions.com

Una garantia de 3 afios se incluye comprando maquinas Centurion Pro. Esta garantia cubre e/
motor y alguna y todas las partes que son consideradas defectuosas. La garantia, sin embargo,
incluye el error del operador y/o el abuso. Por favor cuide bien su maquina.
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